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INTRODUCCIOM

{LAS RUINAS!

La invencible inclinacidn & la arqueologia, ciencia
de la antigiiedad basada en los monumentos, me ha
impulsado y guiado principalmente en mis excursio-
nes por el Viejoy Nuevo Mundo.

Yo no sé qué atractivo sublime tiene para el alma
la memoria de las antiguas edades. Venero como
sagrado el surco que la humanidad ha dejado 4 su
paso al través de los siglos. | Qué sublime emocién se
experimenta cuando, al pisar ruinasinmortales, uno
oye décir; j Aqui fué Troya, Tebas, Palmira, Menfis,
Atenas, Palemke 6 Mitla! '

Al contemplarlas me consideraba gigante' de los
siglos, porque pisaba el sepulcro de generaciones
famosas que reinaron un dia sobre la tierra y que,
como nosotros, viajaron por el mundo en pos de un
ideal. Sino conoci esas generaciones, puedo al me-
nos besar sus huellas, leer en su sepulcro la historia
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de su vida, y sorprender en sus monumentos la gran-
deza de sus obras y el heroismo de sus esfuerzos.

Cada vez que, conmovido y meditabundo, me sen-
taba sobre una ruina dejada por los pueblos que
ya no existen, sentia sublimado mi corazén; mi pobre
existencia se confundia con los siglos y me parecia
contemplar levantindose de su tumba todas las ge-

neraciones que habian precedido mi existencia mi-:

croscopica.

En lo antiguo contemplo un cadaver, pero gigan-
tesco, porque es el cadaver de la humanidad que
pasé, que es mas grande y mdas meritoria que las
generaciones presentes, porque ella luchd, sufrié y
triunf, muchas veces para legarnos lecciones y
prendas que la solidaridad humana ha convertido en

precioso contingente de nuestra civilizacion y pro- -

greso.

Nunca he pisado el polvo de una ruina 6 los des-
pojos de un monumento de la antigiiedad sin respeto
y emocién: es polvo de siglos, son restos inmortales !
Colocando los piés sobre esta tumba del pasado, me
convertia en gigante de multiples centurias; pigmeo
por mi mismo, me consideraba gigante por haber
subido sobre los hombros de un coloso; y acrecida
mi vista con su altura, podia ver més lejos que él con
mi vista limitada. :

No concibo la ingratitud para con nuestros antepa-
sados, y mucho menos la indiferencia. La antigiiedad,
las generaciones que fueron y sus monumentos, esto
es, los rastros y huellas de su paso por el mundo, tie-
nen sublimes atractivos para mi espiritu. Ella me da la
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més sublime de las lecciones; la filosofia de la histo-
ria, que reputoser la ciencia que mas agiganta el
corazbn y la inteligencia del hombre.

Cumpleme ahora declarar que quien me ha decidi-
do 4 la publicacién de la presente memoria es uno de
los compaiieros de mi segundo viaje 4 Oriente y el
primero & Palmira, mi amigo y compatriota el seficr
don Demetrio Pifieyro, & quien tengo la satisfaccién de

~ dedicar el presente trabajo, y4 que tan hondas impre-

siones trajo de esa célebre excursion.

El viaje 4 Palmira es, en efecto, sumamente intere-
sante para los amantes de la arqueologia, y es la pere-
grinacion obligada de los verdaderos turistas, que no
temen arrostrar la travesia del desierto, & trueque de
contemplar tan famosas ruinas; viaje que ha consti-
tuido una de las mdas preciadas satisfacciones, y el
mas alto timbre de sabios arquenlogos ; merece, pues,
consagrarle una memoria, aunque sin pretensiones de
cientifica. Sin embargo dedicarle un trabajo exclusi-
vamente, seria un gran sacrificio para mi pasién
arqueolédgica, y& que tantos monumentos he tenido el
placer y satisfaccion de visitar en el antiguo y nuevo
mundo.

He creido, pues, conveniente que al satisfacer
los deseos de mi compafiero de viaje, podia y debia
ampliar el plan de la presente memoria ; no describiré
solamente las ruinas de Palmira, sino con ocasién de
consagrar un recuerdo & mi excursion arqueoldgica
profano-sagrada por ambcs mundos, debiendo decla-
rar desde luego que la parte sagrada de lo que titulo
excursién arqueoldgica, la constituird el relato del
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cumplimiento de las profecias, que constata la con-
templacidon de las ruinas de las grandes ciudades é
imperios, cuyo fin anunciaron los Profetas del Seiior.
Asi, y de paso, pagaré un tributo de mi fé cientifica 4
la verdadera religién, y 4 la legitima creencia histd-
rico-religiosa de la intervencién de la Providencia en
los destinos de la humanidad y de los imperios, verdad
que negé tan temerariamente un viajero tan notable
como Volney en sus célebres Ruinas de Palmira, y
Viages 4 Siria y Egipto, cuyas huellas he tenido el
honor de seguir y ampliar.

Si al estudiar los monumentos de la antigiiedad, se
agiganta la conviccidn acerca del valor y eficacia del

contingente de la actividad y libertad humanas en el -

augusto drama de la historia de la civilizacién y pro-
greso de la humanidad, también se aumenta la per-
suacion acerca de la accién y cumplimiento de los
designios de la Providencia en los destinos del género
humano; y si de ello no constituye toda la prueba el
cumplimiento de las profecias, que solo representa la
parte sobrenatural de esa intervencidn providencial,
forma al ménos una de las pruebas mas convincentes
y cientificas de la divinidad de la religién verdadera.
Sucede con la arqueologia y la historia combinadas,
lo que con las conquistas de todas las dema4s ciencias:
conspiran 4 demostrar la verdad y divinidad de nues-
tra sublime religion.
" Las ciencias constituyen su mas bella apologia,
y en el caso presente, el cumplimiento de las
profecias sobre los imperios y ciudades antiguas,
constituyen el argumento histérico mas irrefuta-
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ble para todo aquel que se deja convencer por la
evidencia de los hechos, aunque no haya tenido tiem-
po para estudiar la filosofia de la religién. Confio en
(que se convendrad por mis lectores, que la parte que
denomino arqueologia sagrada, es sumamente intere-
sante.

Por lo demds, debo confesar que muy principalmen-
te me ha decidido 4 publicar esta excursién arqueols-
gica, no tanto las ruinas de Palmira, por mis augus-
tos que sean, como el deseo de propagar entre los
americanos el gusto por el estudio de la arqueologia
americana ¢ de los monumentos de la civilizacién de
la América precolombiana ; como quiera que conside-
ro reprochable que nos interesemos tanto por el estu-
dio de los monumentos del Antiguo Continente, des-
preciando el de los que en el nuestro estdn llamando
la atencion de los sabios europeos.

Y debo afirmar que en América existen antigiieda-
des y monumentos, cuya mayor parte he tenido la
satisfaccién de contemplar, que son dignos de rivali-
zar con los del viejo mundo.

En todo debemos proponernos este lema yanquée :
«la América para los americanos.»

Es una vergiienza que los europeos se preocupen
de nuestros antepasados con mas interds que noso-
tros. jLa América arqueoldgica y prehistérica tiene
grandes monumentos !




DE DAMASCO A PALMIRA

POR KARIETEIN

(LA EXCURSION MAGNA!

Nuestra peregrinacion & Oriente, en el segundo via-
je, empezd por Grecia. De Atenas pasamos & Egipto, en =
donde emprendimos una excursién al través de la
tierra de los Faraones por el Nilo hasta Asuany
Elefantina, visitando entre otros los monumentos de las
antiguas Menfis, Tebas, Luxor, Carnack, Dénderah, Es-
néh y las Pirdmides de Sakkara y Gizéh. Por el canal
de Suez pasamos 4 Palestina hasta el Jordan y el Mar
Muerto, después de venerar los santuarios mas nota-
bles de Tierra Santa, que he descrito en mis «Memo-
rias de un viaje por ambos mundos.» Nos trasladamos
4 Fenicia por Beyrut, atravesando el Libano y Antili-
bano para emprender el viaje & Baalbeck y Palmira
desde Damasco por Karietein. Los turistas éramo®
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cuatro; pues me acompaiiaba con el doctor don Jacinto
Casaravilla, don Demetrio Pifieyro y don Alberto H.
Jackson; como quiera que desde Jerusalén, nos sepa-
ramos del seiior don José M. Cibils y familia, aunque
por cierto, con mucho sentimiento de no poder seguir
con tan grata compaiiia.

Contratamos con un dragoman, guia, el gran viaje
por el desierto, componicndo la caravana trece hom-
bres de escolta y bagajes; pues debian conducir para
la ida y vuelta todo el ajuar y vituallas necesarias;
cuatro tiendas de campaiia para dormitorio, comedor
y cocina, y hasta una quinta para el necesaire, & fin
de poder acampar en el desierto en las etapas obliga-
das de nuestra peregrinacidn; y en verdad que se nos
dispenso el servicio del mejor hotel de Oriente, pues
los dragomanes estdn acostumbrados & realizar esa
travesia proporciondndo 4 los turistas toda clase de
comodidades.

Como ya empezaban los grandes calores, por ser
el mes de mayo, recurrimos al iraje &rabe de los
beduinos, nos cubrimos con el abdye blanco, ves-
tido talar de largas y anchas mangas, cubriendonos
la cabeza con el keffiej, especie de paiiuelo flo-
tante, ajustado & la misma cabeza con un adorno
de cuerda llamado ajal, aunque nosotros lo colo-
camos encima de un sombrero blanco, ideado por
los ingleses para las regiones calidas. Caballos, ca-
mellos y mulas eran nuestro medio de transporte.
{ Asi emprendimos nuestra peregrinacién por el de-
sierto! y en verdad que & pesar de las fatigas denueve
dias continuados, el viaje tiene su poesia y secretos
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encantos, cuya descripcién suprimo, por no defraudar
le objeto principal de esta memoria, aunque jamas se
me borraran del alma las emociones que experimenté.
Una tarde en el desierto, al hacer alto la caravana,
al rededor de las tiendas, y después del cansancio

- del dia, poder contemplar descansados el cielo sere-

no y estrellado enla inmensidad de un panorama
sin limites, es indescriptible! La travesia del desierto
de Siria para las caravanas de mercaderes, es muy pe-
nosa por las privaciones é incomodidades de todo gé-
nero que experimentan aquellos pobres drabes ; pero
para nosotros, que ibamos 4 ver & Palmira, con todas
las comodidades posibles, esa larga travesia se hizo
facil, poética y deleitable; hasta encantadora. Y
j éramos unos héroes del amor y gusto por la antigiie-
dad y sus grandes monumentos!

Se nos habia dicho que ese sacrificio merecia la
pena. Y es verdad: diré mds, el viaje 4 las ruinas de
Palmira es el honor y la satisfacciéon suprema del
turista por Oriente. { No ir 4 Palmiral...

La ansiedad de llegar & la meta deseada nos hacia
mas largos los dias. En Karietein, 4 jornada y media
de Palmira, interrumpimos nuestra vida de némadas
y de campamento, pues fuimos afable y generosamen-
te hospedados en casa del gefe 6 cheikh del palis,
Roujh, quien nos alojé en la sala de su divan. A la
mafiana siguiente, con el cortejo de todo el pueblo, al
cual siempre llama la atencién el transito de las cara-
vanas de turistas, continuamos el viaje, creyendo &
cada momento divisar la cadena de montafias 4 cuyo
pié estd Palmira, y que los arabes llaman Djebel-
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Ruack. Pero tuvimos que pernoctar en nuestras tien-
das sinpoder divisar, aunque fuera de lejos, las avan-
zadas de la gran ciudad.

Al dia siguiente la partida fué apresurada, porque
al fin en ese dia se nosdijo quellegariamos 4 Palmira.
En efecto, pocas leguas habiamos caminado, cuando
pos grita uno de los beduinos ; Tadmor, Tadmor!
Djebel-Tadmor ! Estibamos & pocos kilometros de
Palmira, que los beduinos llaman Tadmor. Después
de haber almorzado en un Khan, en donde existe una
guardia del ejército turco, apresuramos la marcha &
todo galope, pues ya no temiamos separarnos de
nuestra escolta. ‘

Al subir una pequefia colina creimos que ibamos &
descubrir las ruinas; una vuelta de una media legua
- de largo nos separaba aun de ellas. Pero jqué
espectaculo! Sobre la izquierda se alzaba un soberbio
monte aislado, de un centenar de metros de altura, y
en su cumbre un castillo turco que domina & Palmira,
se destacaba en el cielo como una negra silueta. Una
emocién sublime se apoderd de nuestro espiritu; nos
apresuramos para ver 4 Tadmor y sus ruinas inmorta-
les. Una marcha precipitada nos llevé bien pronto al
pié de la montafia; y dada 12 vuelta de una pequeila
colina, que nos hacia desesperar, .entramos en un
valle arenoso y extrecho, que se elevaba progresiva-
mente; en el punto culminante de la garganta, dos
torres cuadradas, semejantes & dos inmensas atalayas,
nos anunciaron que estabamos muy cerca de nuestra
meta. : 4

Después de un cuarto de hora, que nos parecio
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un siglo, el ultimo obstadculo que nos separaba de
Palmira, desapareci6 derrepente, y vimos ante nues-
tros ojos uno de esos espectaculos conmovedores, que
la descripcion atenua, pero del cual procuraré dar un
débil rasgo. Eran las tres de la tarde, y el sol espar-
cia sobre el paisage torrentes de luz. Desde el punto
culminante en que nos encontrabamos, hasta lallanu-
ra, descendian dos lineas de magestuosas tumbas.

Al frente, y 4 distancia de unos dos kilémetros, se
divisaba la cintura colosal del Gran Templo del Sol;
de entre esta masa imponente de construcciones sur-
gian columnas, cayo entablamento y capitales se des-
tacaban perfectamente bajo un cielo de fuego; 4
nuestra izquierda se extendia la famosa columnata
del Sol, con su arco de triunfo y sus pdrticos, 4 los
cuales iban & terminar otros pérticos méas pequenos.
El suelo estaba, 4 perder de vista, sembrado de res-
tos de toda especie, y del seno de una selva de colum-
nas y de un océano de ruinas surgian, aqui un templo,
alli una basilica, mas all algun frontis ain de pié,
al lado de las ruinas del edificio que decoraban.

Un tinte rojo y transparente inundaba casi todo
este primer paisaje, algo en la sombra, con respecto &
nosotros, contrastando su dulzura con los refle-
jos dorados y la blancura brillante de la piedra en

‘las partes mds iluminadas del cuadro. Al otro lado

comenzaba el desierto con sus lineas grandiosas y
simples, ligeramente dibujadas en ur horizonte lumi-
noso que semejaba confundirse con el cielo. El ojo
recorria en vano la inmensa soledad ; ninguna vege-
taci6n, ni mas colinas; nada mas que una llanura




— 16 —-

inmensa, llena de lagos fingidos por el espegisino;
pero inculta y triste, como los lugares que rodea, y
reflejando sus propios colores. Una hermosa cadena
de montaiias, continuacién del Djebel-Ruack, se per-
dia hdcia el N. E. encuadrando armoniosamente los
restos maravillosos de la mas bella ciudad de Orien-
te, sentada magestuosamente en las puertas del
desierto y recostada en las faldas de gigantescas mon-
tafias. A nuestros piés, sobre la derecha, como para
salvar su nombre del olvido, algunas graciosas pal-
meras sombreaban atn una bella fuente sulfurosa,
cubierta quizas en otro tiempo con magnificas termas.
Pasé largo tiempo antes que las emociones de que
estaba llena nuestra alma estallasen en entusiasmo
reverente y solemne; y ‘el silencio de la muerte que
nos rodeaba ;no era su mdas elocuente expresion ?
Mudos de admiracién sublime, seguiamos conmovidos
¥ silenciosos aquel camino de ruinas inmortales. | Qué
contrasies y qué lecciones! Hubiera sido en vano
bugcar un ser animado para dar alguna vida & aquel
paisaje; en medio de esos lujosos edificios y de esas
orgullosas tumbas, todo era mudo é inmoévil, como
las cenizas de los que dormian un sueiio de siglos &4
nuestro alrededor. ;Cémo poder olvidar en toda mi
vida la emocién sublime que me causé la inmortal
Tadmor, orgullo del desierto y encanto del viajero!
Descendimos, por fin la pendiente de arena, que
conduce en linea recta al Kuala’at, comc llaman los
arabes al recinto del Gran Templo; pero la vista de
la fuente, 6 manantial, nos tenté irresistiblemente,
por ser de una abundancia y limpidez notables. El
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origen de donde nace esti cubierto por una especie de
béveda, evidentemente antigua. La temperatura del
agua es de 30.° centigrados y tiene un gusto pronun-

. ciado de azufre.

Como la hora avanzaba, nos dirigimos 4 las mura-
llas del templo, cuyo recinto sirve de habitacién 4 los
modernos Palmirenses; fué preciso atravesar el ce-
menterio musulman, completamente abierto, como es
costumbre: alli pudimos observar una gran cantidad
de pedestales y altares votivos, cubiertos de inscrip-
ciones palmirenses, que sirven hoy de fustes funera-
rias.

Bajamos, pues, en frente de la Gran Puerta y nos
sentamos sobre tambores de columnas 4 esperar la lle-
gada del resto de nuestra caravana. Pero apenas llega-
mos, toda la poblacién se situé & nuestro alrededor
para ver & los Francos, como llaman 4 todos los
europeos, que siempre son tan extraordinarios para
ellos. En seguida vinieron & visitarnos el gobernador

* turco, el gran Derviche y el principe 4rabe, Mahomed-

Adalajh-Rouhbj, el cual servia de interprete, por
saber algo de francés; pues habia estado en Paris. Se
nos ofrecié alojamiento en casa de este ultimo; pero
preferimos, como mas cémodo y poético, levantar
nuestras tiendas de campaiia en medio de las ruinas,
gozando asi de més libertad y facilidad para visitar-
las y contemplarlas.
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RECUERDOS 'H.IST()RIQOS DE PALMIRA =
L

SINTESIS PREVIA

Antes de proceder 4 la descripcién de las ruinas de
Palmira en su estado actual, creo oportuno hacer
mencién de su pasado glorioso y tragico.

En tiempos en que Babilonia y Ninive llenaban. la
tierra con el ruido de su gigantesco poderio, una ciu-
dad crecia en la oscuridad en la extremidad occiden-
tal del desierto, que las habia visto nacer. Su gloria
jam4as igualé & la de aquellas: el nombre de Palmira
no habia de evocar recuerdos tan prodigiosos, y muy
distinto era su destino. Sin embargo, un encanto mis-
terioso, desconocido & sus rivales, es aun hoy dia la
atraccion de la «Reina del desierto», y concentra
sobre sus ruinas la atencion del historiador y del
viajero.

Su grandioso panorama, sus restos pintorescos, su
fortuna inaudita, como sus desgracias, su misma
situacion en medio de las arenas de la Palmirense,
que constituia al mismo tiempo su limite, Cf)mo el de
las tierras habitadas, todo concurre & inspirar en su
favor una curiosidad llena de atractivos. Parece tam-

bién que el nombre de una reina ilustre ha dejado
para siempre sobre las lozas de sus palacios el surC(? y
la huella de un grande y poético recuerdo. La glorio-
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sa figura de Zenobia, apareciendo al través de las
edades, con la triple aureola de la belleza, de la ener-_,
* gia y de la desgracia,:ha COI‘ltl‘lbllldO e‘a efectoy’ mas
que ninguna otra cosa, 4 salvar & esta ciudad célébre
de la incomprensible oscuridad 4 que la historia la
condend, con pesar, por algln tiempo. Y en el perio-
do de 2600 afios que separan su fundacién de su des-
cubrimiento en 1678, este reinado es como el punto
culminante para esclarecer los cuatro é cinco siglos
que vinieron 4 interrumpir su pasado glorioso.
Citada por la vez primera en el libro de los Reyes,
en donde se dice que Salomén edificé 4 «<Tadmor en el
desierto,» Palmira se éclipsa al n&cer para no reapa-
recer sino mil afios més tarde, cuando habiendo llega-
do & ese grado de opulencia, que nos es permitido
constatar, inspiraba &gRlinio estas lineas que son el
exacto resimen de su posicion geografica y politica 4
la vez: «Palmyra urbs nobilis situ, divitiis soli atque
acquis amcenis, ambitu arenis includit agros ac velut
terris exempta a rerum natura: privata sorte inter
duo summa imperia, Romanorum Parthorumque, et
prima in discordia semper utrinque cura.» Hist. Nat.
La identidad de Palmira y de Tadmor, claramente
atestada por el historiador Josefo, estaria més que
suficientemente demostrada por las indicaciones geo-
graficas, por la sinonimia de ambos nombres, y sobre
todo, por el embleo exclusivo moderno entre los indi-
genas de la primitiva denominacion ‘hebraica de
Tadmonr.
En el momento en que la volvemos & encontrar en
sus inscripciones y en la historia, Palmira, convertida
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en un centro importante de comercio, ha justificado
los calculos de su fundador. Es una Republica flore-
ciente, dirigida por un Senado y por asambh,aas del
pueblo, aunque el elemento monarquico estd ya repre-
sentado en principio por las familias il.ustrets, cuyos
gefes son generales del ejército. dLas isensiones que
nacen entre Roma y los Partos, hé&bilmente exp?ota-—
das, solo sirven para acrecentar la impor.'tancm. de
este pequeiio Estado, que conserva en .medxo d? los
mas grandes peligros su indepen«%encw: y sus rique-
zas ; y cuando Marco-Antonio, venmdc.), viene con fal-
sos pretextos 4 apoderarse de la .cxudad, una fugfa.
rapida sustrae 4 sus venganzas el objeto desu avari-
cia. Los Palmirenses se traspasan con sus tesoros al
otro lado del Eufrates, y proporcionan un Sseg undo
fracaso al triunviro vengativo. ]

Esta crisis momentanea y gloriosa, fué seguida de
un siglo y medio de una paz fecunda, como nos 1o
atestan los espléndidos monumentos que fuer.on s.u
resultado y mas atn, el dichoso y profundo -s1len010
observado durante este periodo por la historia. Todo
conduce & creer, sin embargo, que cuando }os Roma-
1n0s se posesionaron del alto Qriente, Palmira k’nzo S}l
sumision voluntaria, y conservo su autonomia reci-
biendo del mas fuerte el titulo de Colonia Romana,
que vemos en tiempos de Adriano, y como se deduce
de una moneda del tiempo de Caracala; titulo pura-
mente honorifico, sin sufrir servidumbre; pues llega,
en efecto, Palmira al apogeo de sus glorias y de su

poderio. b "
El imperio romano fué envilecido en la persona de
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Valentiniano, que cay6 en manos del rey Sapor: Ode-
nath, entonces principe de Palmira, vé su alianza
desdeiiada por el Persa engreido con su triunfo,
Semejante ultraje no podia olvidarse: reune todas sus
fuerzas, consigue victoria sobre victoria y reduce &
Sapor, batido en todas partes & encerrarse en Ctesifon,
sin poder apoderarse de esta ciudad. Los aconteci-
mientos se precipitan entonces con la rapidez del
rayo, 4 tal punto que el impotente Galieno consien-
te en compartir el manto imperial y el titulo de
Augusto con Odenath, esposo de la famosa Zenobia.
Pero hé aqui que apenas habian pasado algunos
meses, cuando un asesinato, al cual quizds no fué
extrana Zenobia, hizo caer entre sus manos las rien-
das del Estado. El valor y rara energia, asi como las
conquistas y reveses de la «reina de Oriente» son
demasiado conocidos para que los recuerde aqui, y el
prestigio que ejerce atin su nombre entre las tribus
arabes, Zeinab, nos prueba la verdad de todo lo que
Trebellius Pollion nos dice de su ciencia y de su
génio.

La batalla de Emesa y la toma de Palmira por
Aureliano, reduciendola al estado de provincia roma-
na, no menoscabé en n¥da sus monumentos ni sus
riquezas; pero la rebelion de los habitantes y el
masacre de la guarnicion, hizo volver al vencedor y
tomar la ciudad por asalto. Sin embargo este nuevo
golpe no fué mortal para su esplendor, como quiera
que Aureliano ordené vastas restauraciones gastando
sumas enormes. Diocleciano y Maximiliano reedifica-
ron las murallas y convirtieron la ciudad en una
maravilla de lujo, aunque de mal gusto.
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En fin, la construcidn del gran acueducto atribui-
do 4 Justiniano, prueba que Palmira, privada de su
culto secular, habia sufrido poco en su poblacion y en
su importancia comercial por la reaccion de las ideas
en favor del Cristianismo.

A partir de este momento Palmira se borra en los
horizontes de la historia. Al llegar los torrentes
devastadores de la invasion sarracena, cayd como
una presa oscura é ignorada bajo los golpes de los
descendientes de Mahoma, y sirvid de plaza fuerte &
los Arabes durante las luchas sangrientas de los Om-
miadas y Abbasidas.

Su posicién geografica continud, sin embargo, sir-
viendo de asilo para todas las nacionalidades, como
lo prueba el testimonio de Benjamin de Tudela,
quien no encontré menos de cuatro mil correli-
gionarios, cuando paso por alli en 1172. Pero desde
entonces esta célebre ciudad apenas era la som-
bra de si misma. Abulfeda, principe de Hjamah, 4 la
vez guerrero y escritor notable, habla de ella en 1321
como de un pobre villorio, y & partir de ese dia ya no
fué conocida sino de las hordas némadas, que duran-
te tres siglos y medio han pasado por sus ruinas con-
vertidas en objeto de sus maravillosas leyendas.

Era 4 negociantes ingleses de viaje & Alepo para
sus negocios, que estaba reservado el honor de inau-
gurar para Palmira en 1678 la era de las exploracio-
nes y de los descubrimientos. Pero la expedicion mas
colebre fué la de Wood y Dawkins en 1751 ; y desde
entonces estas expediciones, al principio raras, se han
hecho cada dia mas frecuentes.
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Muchos viajeros célebres, en los ultimos tiempos,
h.a,n afrontado los peligros y fatigas de esta expedi-
cion para dar & la ciencia un rayo méas de luz, espe-
cialmente M. Waddington y M. Vigne.

- La ax'"queologia ha fijado épocas, invesligado pre-
ciosas inscripciones, y hédbiles topégrafos han sacado
planos, reconstruido edificios, copiado la rica orna-
mentacion y la profusion de esculturas con que los
artistus de Palmira las habian adornads con perfec-
cion més 6 menos relativa. Nada de esto podemos
hacer nosotros, pero ya que tuvimes el honor de ver 4
Palmira, procurarémos dar una idea de la grande-
za de sus ruinas, que tanlio han llamado la aten-

cién de los sdbios y de los simples turistas, como
nosotros.




LAS RUINAS

EL GRAN TEMPLO DE BA’AL

Las ruinas de Palmira son grandiosas é indescrip-
tibles para una pluma profana en arqueologia.

Empezarémos sin embargo por bosquejar lo mis
gigantesco, que los 4rabes llaman el Kuala’at, la
circunvalacién del gran templo: es un cuadrado
inmenso, cerrado por murallas de 15 4 16 metros
de altura, decoradas exteriormente por pilastras
y ventanas con frontis, teniendo en los dngulos
N. 0. y S. O. una especie de torres cuadradas
con la misma ornamentacién, menos las ventanas.
Estas murallas estan asentadas sobre un zdcalo colo-
sal de enormes piedras, de 3 4 4 metros de altura y
de 6 6 7 metros mas ancho que el recinto sagrado.
En la época de su esplendor, y tal como nos lo







